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Postovani korisnice,
Ubedeni smo da ste kupovinom naseg proizvoda ostvarili i ispunili sva svoja

ocekivanja vezana za potrebom grejanja.
Svaki kupljeni BAXI proizvod udovoljice Vasim ocekivanjima u pogledu dobre funkcionalnosti, lake

1 jednostavne upotrebe. Molimo Vas da pre ukljucenja gasnog kotla procitate ovu brosuru, u kojoj mozete
nadi korisne informacije, koje se ticu pravilne i racionalne upotrebe gasnog kotla.

Ne ostavljajte delove ambalaze ( karton, plasticne kese, stiropor itd.) na dohvat decije

ruke jer su potencijalni izvor opasnosti.

BAXI kotlovi nose CE oznaku u saglasnosti sa osnovnim zahtevima
postavljenim prema slede¢im propisima:

- Preporuke za gas 90/396/CEE

- Prepotuke o petformansama 92/42/CEE

- Elektromagnetna kompatibilnost 89/336/CEE c €
- Nisko naponska direktiva 73/23/CEE
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1. Vazna uputstva pre pocetka montaze

Ovaj kotao je konstruisan je za zagrevanje vode na nizoj temperaturi od temperature kljucanja na atmosferskom pritisku. Kotao mora biti
spojen shodno njegovoj snazi i nameni na odgovarajudi sistem centralnog grejanja i sistema snabdevanja toplom vodom . Pre nego sto se
pristupi ugradnji gasnog kotla

od strane stru¢nog i ovlastenog lica, potrebno je izvrsiti sledece provere:

* Proveriti da li je kotao pripremljen i podesen za odgovarajudi tip gasa koji nam je na raspolaganju..
Za vise detalja videti natpis na ambalazi i nalepnici na samom uredjaju.

* Proveriti da li dimnjak ima odgovarajuéu promaju, da nije zacepljen, da se na isti dimnjak ne nalaze prikljuceni drugi uredaji,
izuzev ako je dimnjak konstruisan tako, da moze da primi izduvni gas od vise uredaja, $to je regulisano vaze¢im zakonskim
propisima.

* Ako ¢e dimnjaca kotla biti povezana na postojeci dimnjak , proverite da isti bude temeljno o¢iséen kako prilikom rada uredaja ne bi
doslo do otpadanja delova ¢adi ,koji mogu prouzrokovati zacepljenje
dimovodnog kanala i spreciti izlazak sagorelog gasa.

* Pored navedenog, za odgovarajucirad i sacuvanje garantnih uslova potrebno je neizostavno obratiti paznju na sledece zastitne mere:

1. Sistem sanitarne vode :
Ako tvrdoca vode prelazi 20 stepeni F (1 stepen F = 10mg kalcijum karbonata na 1 litar vode), potrebno je izvrsiti omekSavanje
vode dodavanjem polifosfata ili sli¢nim sredstvom koje zakon propisuje.

2. Sistem grejanja

2.1. Nov sistem centralnog grejanja :
Pre prikljucenja gasnog kotla,potrebno je izvisiti ispiranje novo ugradenog sistema centralnog grejanja, od razlicitih necistoca koje se
javliaju pri ovakvim radovima . Na trziStu se mogu nabaviti sredstva za ispiranje koja nisu kiselog ni baznog karaktera i nemaju
agresivno dejstvo na metal, plastiku ili gumu.
Za ovakvu vrstu ¢i$éenja preporucujemo sledece proizvode:
SENTINEL X300 ili X400 i FERNOX sredstva za regeneraciju sistema centralnog grejanja.. Pre koris¢enja ovih sredstava,
pazljivo procitajte prilozeno uputstvo.

2.2. Postojeci sistem centralnog grejanja:
Pre prikljuc¢enja gasnog kotla u potpunosti je potrebno isprazniti sistem grejanja, a mulj i ostale neéistoce potrebno je odstraniti
sa preporucenim sredstvima iz tacke 2.1.
Sprecavanje izdvajanja kamenca u sistemu grejanja moze se spreciti inhibitorskim sredstvima kao $to su SENTINEL X100 ili
FERNOX zastitno sredstvo za sisteme centralnog grejanja.Pre upotrebe ovih sredstava,pazljivo pro¢itajte prilozena uputstva.

Zapamtite da prisustvo zaostalih materija u centralnom grejnom sistemu stvara
probleme prilikom rada kotla ( tj. pregrevanje i glasan rad izmenjivaca toplote).

U slu¢aju ne pridrZavanja ovih uputstava, uredaj gubi garanciju.

2. Vazna uputstva pre prvog pustanja u rad

Prvo ukljucenje potrbno je da izvrsi ovlasteni serviser,i da pri tom izvrsi sledece provere:

* Podaci na tablici( nalepnici ) gasnog kotla moraju da odgovaraju prikljuc¢enim vrednostima el. napona,ulaznom pritisku gasa i pritisku
vode.

* Prikljucenje uredaja mora da odgovara projektu i vazeéim zakonskim propisima.

* Prikljucenje na elektricnu mrezu i uzemljenje mora biti uradeno po propisu.

U slucaju nepridrzavanja gore navedenog dolazi do gubitka garancije.

Pre ukljucenja gasnog kotla skinite zastitnu foliju, i pri tom ne koristite alat ili sredstvo koje moze da osteti ofarbane delove oplate.
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3. Pustanje u rad

Za pravilano ukljucenje gasnog kotla, pridrzavati se dole navedenog redosleda

* prikljuciti gasni kotao na elektricnu mrezu odgovarajuceg napona i frekvencije
* otvorite slavinu za gas;

* Ostala podesavanja rezima rada gasnog kotla izvrsiti prema navedenom uputstvu opisanom u odeljku 3.2
pritiskom na dugme (!}

Napomena: Ukoliko je kotao podesen na letnji rezim rada,aktivirace se samo ukoliko postpji zahtev za toplom vodom

Za podesavanje temperature polaznog voda grejanja i temperature sanitarne vode , pritsnuti dugme +/- kako je opisano 4. odeljku
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—( 3.1 & znacenje simbola ]—

Prilikom rada gasnog kotla, na displeju se prikazuje
detiri stepena nivoa modu]apile plamena na nacin
kao $to je prikazano na slici 2.
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—( 3.2 a (leto - zima — samo grejanje - isklju¢eno) dugme b izbornog tastera )—

Pritiskom na dugme izbornog tastera u mogué¢nosti smo da izaberemo sledece reZime rada:

* letnji

* zimski

* samo grejanje
» iskljuc¢eno

U poziciji letnjeg reZima na ekranu se javlja simbol #=. Kotao u ovoj poziciji vrii samo zagrevanje sanitarne vode,dok je funkcija grejanja
blokirana. (funkcija zastite protiv smrzavanja sistema je aktivna).

U poziciji zimskog reZima na ekranu se javlja §IH #e= simbol. Kotao u ovoj poziciji vrsi funkciju i grejanja kao i zagrevanje sanitarne vode.
(funkcija zastite protiv smrzavanja sistema je aktivna).

U poziciji samo grejanje na ekranu se javlja simbol H{}" . Kotao u ovoj poziciji vrsi samo funkciju grejanja.
(funkcija zastite protiv smrzavanja sistema je aktivna).

U poziciji iskljuéeno na ekranu se ne pojavljuje ni jedan od ova dva simbola ( §§H") (%) . Kotao u ovoj poziciji vrii samo funkciju zastite protiv
smrzavanja,dok funkcije grejanja I zagrevanae sanitarne vode nisu aktivne.

—[3.3 a funkcija dugmeta Gdé (automatski-manuelno -isklju¢eno) ]—

Pritiskom na ovaj taster mogude je aktivirati reZim grenja na slede¢i nacin:
AUTOMATSKI - MANUELNI (RUCNI) - ISKLJUCENIJE
Automatski ( prikazuje se simbol )

Ova funkcija u gasnom kotlu aktivira vremensko-programirani rad grejanja. Grejanje radi u zavisnosti od uprogramiranog vremena & COMFORT
dnevnirezim ili noéni § reZim rada. Za vremensko programiranje rada grejanja pogledaj odeljak 3.6

Manuelni (ruéni) (prikazuje se & simbol )

Ova funkcija iskljucuje vremensko programiranje i sa +/- @ dugmadima podesimo Zeljenu temperaturu grejanja.
. x . . . {!}
Iskljuceno (prikazuje se simbol )

Postavljanjem daljinskog upravljaca na poziciju OFF sistem grejanja se {h iskljucuje . (funkcija zastite protiv smrzavanja sistema je aktivna).
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_L3.4 a Regulacija temperature grejanja i sanitarne vode J_

Temperaturu polaznog voda (JJIF’) i temperaturu tople vode (  #=) moZemo da podesimo sa dugmadima +/- (slika)
Rad gorionika javlja se na ekranu u obliku s@-\bola vatre () §to je opisano u odeljku 3.1.

Grejanje
Prilikom rada gasnog kotla slikal na ekranu ce se pojaviti simbol (im‘) i vrenost temperature sobnog termostata (°C).

Kada se reZim sobnog termostata postavi u ruéni reZim rada , na ekranu se pojavljuje natpis “amb.
Sanitarna voda

Prilikom rada sanitarne vode slikal 1. na ekranu e se pojaviti simbol (%) i vrednost temperature sobnog termostata. (°C).

Kada sanitarna voda radi u ru¢nom reZimu rada na ekranu se pojavljuje ispis“h'W sP”.

Napomena:Ukoliko se za vreme rada kotla prikljuéi akumulacioni bojler , onda se na displeju  pojavijuje %% simbol
i temperatura sobnog termostata(°C).

3.4.1. daljinski upravlja¢ ugraden u kotao

Ukoliko je u kotao ugraden daljinski upravljac, a +/= @ sa ovim dugmadima moZemo da podesimo temperaturu polaznog voda
grejanja. Temperatura koja se pojavljuje na ekranu je sobna temperatura.

—[ 3.5 Programiranje ]—

Ovim na¢inom moZemo da podesimo vreme, dane u nedelji vrednosti temperatura i programe.

Podesavanje datuma i vremena

Pritisnite IP dugme:na ekranu ¢e se za par trenutaka pojaviti ispis Progr i zazmigace sat.

Napomenas:Ukoliko nikakvo dugme ne pritisnemo, za otprilikem jedan minut funkcija ce se zatvoriti.l.

o A +/- @ sa ovim dugmadima podesite sat;
e Pritisnitg dugme OK_;

o A +/- sa ovim dugmadima podesitenminutet;
* Pritisnitg dugme OK.t;
o A+/- sa ovim dugmadima podesite dan u nedelji”

(1...7, §to odgovara od ponedeljka do nedelje);

—[ 3.6 Programiranje dnevnog ciklusa grejanja J—

Programiranje omogucuje potpuni automatski rad tokom ¢itave nedelje i urazli€itim intervalima za svaki dan u nedelji.
Programiranje modr da se izvrsi sa svaki dan ponaosob, ili za viSe dana.

3.6.1. programiranje jednog dana

Na ovaj nacin moZrmo Cetiri ciklusa grejanja isprogramirati u toku jednog dana. (ciklusi mogu da budu razliciti za druge dane).

Za svaki izabrani dan imamo cetiri ciklusa za rad na raspolaganju (Cetiri ukopCavanja i Cetiri iskop¢avanja u toku dana) po dole navedenoj Semi:
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elalele

fabricko podeSavanje

uklj 1

isklj 1

uklj 2

isklj 2

uklj 3

isklj 3

uklj 4

isklj 4

PONED

DAN1

(ponedeljak)

UTORA

DAN 2

(utorak)

SREDA

DAN3

(sreda)

CETVR

DAN 4

(Cetvrtak)

06:00

PETAK

DAN5

(petak)

SUBOTA

DAN 6

(subota)

NEDELJ

DAN7

(nedelja)

08:00

11:00

13:00

17:00

23:00

24:00

24:00

Jedan dan se deli na Cetri ciklusa grejanja.Programira se na sledec¢i nacin:

1) Pritisnite
2) asa+/-

3) ipritisnemo dugmeok;
4) nadisplajuce se poljaviti on 1, nadpis i ispod njega Zmiga vreme koje moramo

¢ dugme IP a posle dugme{B g ;
dugmetom izaberemo jedan dan u nedelji (1...7);

podesiti.kako pokazulje slika;

5) sa +/;é

6) i pritisnemo dugme ok;
7) nadisplaju ce se poljaviti of 1 napis, a ispod napisa Zmiga vreme, kako pokazuje

sledeca glika;
dugmetom podesimo vreme zavrsetka grejanja,

8) sa+/-

9) i pritisnemo dugmeok;

10) isto to moramo da uradimo za ostala tri ciklusa;
11) zaizlaz iz podeSavanja pritisnemo IP dugme

PROGR.GREJANJA

dugmetom namestimo vreme pocetka grejanja kazana;
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NAPOMENA:ako isto vreme podesimo za ukljcenje on.. i iskljucenjeof...

taj ciklus nam se brise i prelazi na sledeci

ciklus(pl. on1=09:00 - 0of1=09:00 a program “preskace”1. ciklus, i prelazi na drugi on2...).
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3.6.2. Skup dana

Ova funkcija nam dozvoljavada se uredaj podesi na 4 ista ciklusa ukljucenja i isklju¢enja na viSe dana ili na celu nedelju(pregled nam
pokazuje tabela skup moguénosti dana).

Egy napszak bedllitdsdhoz az aldbbiak szerint jarjon el:

1) Nyomja meg az IP gombot, majd a {5 # gombot;

2)a +/- ﬁ gombokat ismételten megnyomva valasszon ki egy nap CSOPORTOT;

3) nyomja meg az ok gombot

4) ismételje meg a 3.6.1. bekezdés 3-10 pontjai alatt leirt miiveleteket.

EEEE

Sk ‘nosti di
up mogucnosii dana fabriéka
vrednost

mo- fr skup “MO-FR” DAY 12345 Ponedeljka do petka Lasda ?'6;]' b/ekezdes
tdbldzatdt

SA - SU skup “SA-SU” DAY 67 subote do nedeljep 07:00 - 23:00

MO - SA skup “MO-SA” DAY 123456 Ponedeljka do subote Lasda 3.6.1. bekezdés
tdbldzatdt

MO - SU skup “MO-SU” DAY 1234567 cela nedelja Ldsd a 3.6.1. bekezdés
tabldzatdt

—[ 3.7 Programiranje vremena rada sanitarne vode ]—

Vaji samo za kazane koji imaju_prikljuéen akumlacioni bojler). e _

Ova funcija nam omugucava uprogramiranje kotla u 4 ciklusa rada u . 0 3 8 0 & B 16 2 24
sanitarnom modu za celu nedelju (ciklusi dana su isti za svaki dan
nedelje).

i
Napomenas: Za aktiviziranje prokremiranja treba podesiti
parametarHW PR = 2 (pogledaj 19.1poglavje ).

PodeSavanje vremenskog programa sanitarne vode se vrsi na
slede¢i nacin.

J}? DAY

1) Pritisnemo dugme IP, posle (& & dugmedabimogli da ’.{N F 1234567
poc¢nemo programiranje (grejanja i sanitarne vode);

2) Izaberemo program sanitarne vode “HW PR” sa +/-®; pritiskivanjem

3) Pritisnemo dugme OK

4) U poglavju 3.6.1 tacki 3-10. opisanu operaciju treba primeniti ,da bi cikluse dana podesili gde je zagrevanje sanitarne vode dozvoljena
(fabricko podesavanje: 06:00 - 23:00).

BITNO: dabi mogli aktivirati nedeljni programiranje sanitarne vode serviser mora da podesi “hhW Pr” = 2 parametar , opisen u poglaviju
19.1.

©
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4. Specialne funkcije

—( 4.1 Economy - Comfort {—% funkcio )

e

4.4.1 a (Comfort - eConomy) Dugme funkcije ©+#
Ova funkcija je bitna za one korisnike koje Zele dve rezliCite sobne temperature podesiti
Da bi poljednostavili stvar; ECONOMY (e biti niZa temperature a CONFORT visa temperaturalitva.

Da bi podesili sobnu temp. treba da pritisnemo dugme { @

* nadpis “eConm”oznacava niZu sobnu temperaturu

(na displayu se pojavljujef simbol);

« nadpis “Comfr” ozna¢ava nominal nu sobnu temperaturu

(na displayu se pojavljuje# simbol)

Privremena promena podeSene sobne temperature moZemo izvrs. +/- @ dugmetom, ili postupiti po poglavlju 4.3. ova funkcija moze
da bude manuelna ili automatska:

Atomatski mod rada: (na diplayu se poljavjulje simbol) &

Podesena sobna temperatura zavisi od vremenskog ciklusa grejanja opisan u poglavlju (3.6.). Unutar viemenskog ciklusa vazi temperaturaCOMFORT
izvan ciklusa ECONOMY. Pritiskom na {~+# dugme priviemeno moZemo prepodesiti temperaturu sa (COMFORT-ta na
ECONOMY ili suprotno) do sledeceg vremenskog ciklusa.

Manualni mode: (na diplayu se poljavjulje simbol)
Pritisnite dugme d, ipodesite kazan u manuelni mod rada.0

Pritiskom €--#% na dugme moZemo da izaberemo sobnu temperaturu sa(COMFORT-a naECONOMY ili obratno) a sve to vazi dok opet
ne pritisnemo dugme.

@
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4.2 Shower (tus) funkcija

j_

Funkcija (shower) tu§ vam omogucuje konforniju koriS¢enje tople vode naprimer usled tuSiranja. Funkcija omogucuje da namestena vrednost

temperature toplevode, se snizi ispod nominalne vrednosti.Podesavanje i korekcije maksimalne vrednosti shower funkcijepogledati

poglavlje3.4

Funkcija shower moZe da se manuelno aktivizira:

-Pritisnite jadan od +/-

Posle isteka tog vremena vrednost temperature sanitarne vode se vraca na predhodnu podeSenu vrednost temperaturu po programu.

od dﬁmadi, pa posle dugme
(na displayu ¢e se poljaviti poruka shoWr , posle hW ss poruka);

-Kada na displayu Zmiga vrednost temp. vode i sim

-duzina funkcije je 55 minuta (Citavo vreme simbol

(na displayu Ce treptanje simb?ﬂa prestati).

7mi g

Ako funkciju shower oéemo iskljuéiti pre vremenskog isteka

epritisnemo jedan+/- (

) od ﬁgmadi pa posle dugme ;

o

epritisnemo dugme ok, na diplayu ¢e se poljaviti “hW s* “ poruka.

za ak(@¥iziranje funkcije

bol, fitisnite OK dugme;

H—@a dugmetom

(w &)mene sobne temperature

Procedura za promenu sobne temperatureni:

Sa pritiskom na dugme IP startujemo funkciju Progr;
Pritis kdr-#ta dugme izaberemo odgovarajucu funkciju iz date tabele:

Funkcija

Poruka na diplayu

Opis funkcije

COMFORT

Zmiga namestena vrednost
sobne tempereture
(fabri¢ki podeseno = 20°C)

Kazan radi sa nominalmnom temperaturom funkcijom grejanja.

ECONM

Zmiga namestena vrednost
sobne tempereture
(fabricki podeseno = 18°C)

Kazan radi sa sniZzenom temperaturom funkcijom grejanja..

NOFRS

A Zmiga namestena
vrednost sobne tempereture
(fabricki podeseno = 5 °C)

Kazan radi sa temperaturom protiv smrzavanja funkcijom grejanja.

SHOWR

Zmiga namestena vrednost
sanitarne vode
(fabri¢ki podeseno 40 °C)

Kazan radi sa temperaturom sanitarne vode funkcijom sanitarne vode

Za podesavanje zadate vrednost temperature u funkciji pritisnite +/-
e Zaizlaz iz funkcije pritisnite dugme IP .

dug@grejanje ili sanitarna voda).

—@.4 Programirajucéa ukljuc¢enja vremenskih funkcija(

dugﬁe)

4.4.1 Funkcija odmora)

Ova funkcija se koristi za jedno odredeno kada nismo kuc¢i, eliminise vremenski program (3.6 poglavlje). U ovoj fazi se obezbeduje

minimalna sobna tempera(fabricko podesavanje5°C), koje je u poglavlju 4.3 opisano pod nazivom“nofrs”.
Aktiviziranje funkcije sa vrsi na sledeéi nacin:

* pritisnemo dugmet
*kod pri

da §Bpekdesili “AUTO” funkciju (simbol );

tiskd®ugmeta na displayu se poljavi

mm 60

nadpis i sinboli

&

ZiBoidju




1T

@9 G

¢ 3 6 9 2 % 8B N N

qB 3 U OVOM PRIMERU FUNCIJA TRAJE 60MINUTA.
g
e

N
pEul M ‘lLl
il||‘l

Sa+/ﬁ dugmetom se podesi duzZina vremena funkcijet.DuZina moZze da taje od 10 minuta do maksimalnih 45 danat.
+ Ako pritiskamo dugme posle 90 minuta na displayu se poljavi informacija HH 02 :

posle foga ispisanje vremena je izraZen u satima. Minimalno vreme za podeSavanje je 2 sata amasimalno do 47 sati u koracima od 1 sata.
A+ Ako pritisnemo dugme posle 47 sati na displayu pojavi¢e sa informacija DD 02 :

Posle toga ispisanje vremena je izraZena u danima. Minimalno vreme podeSavanje je 2 dana do maksimalnih 45 dana u koracima 1 dan.
PAZNJA: Posle aktiviranja funkcijene smemo pritisniti nijedno dugme na daljinskom upravljadu. .Ako ipak pritisnemo bilo kolje dugme prelazi u
manuelni mod upravljanja I potece da Zmiga manuelna funkcija na displ..(simbol # ), u tom slucaju prestaje funkcija odmora

. U ovom slucaju podesavanje funkcije treba jo§ jednom uraditi kao §to smo ve¢ prethodno uradili.

4.4.2 Manualni timing (Party)

Ova funkcija nam omogucava da podesimo privremenu sobnu temperature. Kad nam prode podesen period program se
vrac¢ana predhono podeSeno stanje.
Aktiviranje funkcije je sledece:

e pritisnemo dugme ~ (Bddabiusliu “MANUALNU” funkciju (simbol

epritisk Mkom na dugme na displayu se poljavi informacija MM 60 simbol % # Zmiga;

epodesavanje funkcije se vrsi opisano u poglavlju 4.4.1.

* podeSayanje nove sobne temperature ,pritisnemo dugme OK (na displayu ¢e se poljaviti informacija “AMB” ), potom sa dugmetom
+/- podesimo novu vrednost.

5. Dopunjivanje kazana sa vodom

Napomena:redovno treba kontrolisati pritisak u kotlu §to moZemo ocitati na manometru kotla ( slika 3) treba da bude izmedu
0,7 do 1,5 bar-a u hladnom stanju vode

.- Ako imamo nadpritisak treba otvoriti slavinu za praznjenje (slika3. ).

-ako nam je pritisak manji kazan treba dopuniti sa slavinom za dopunjivanje (slika 3)
dopunjivanje kotla vrsimo u isklju¢enom stanju, slavinu polako otvaramo
posmatramo rast pritiska na manometru kad stignemo do 1.2 bar -a zatvaramo
slavinu.

AKO VAM PRITISAK CESTO OPADA (NAPRIMER SVAKOG MESECA) SERVISER TREBA DA
PREGLEDA KOTAO I INSTALACIJU

o

Uputsvo za korisnika




240i - 240 Fi - 310 Fi 1.240i - 1.240 Fi - 1.310 Fi
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slika 3a ispusna slavina slika 3b \—\slavina za punjenje

6. IsljuCenje gasnog kotla

Potpuno iskljucenje kotla vr3i se izvlacenjem kabela iz uti¢nice. Ukoliko se kotao nalazi u “OffE” poloZaju (odeljak 3.2 ), elektriCni krugovi ostaju
pod naponom, i funcija zastite protiv smrzavanja je aktivna (8. poglavlje).

7.1zbor gasa

Ovi kotlovi podeSeni su za rad na zemni gas, a mogu preradom prikljuciti i na propan-.butan gas.
Svako prepodesavanje kotla na drugu vrstu gasa,potrebno je da izvrsi ovlasteni stru¢no osposobljeni seviser-inZzenjer.

8. IsljuCenje gasnog kotla na duze vreme.Zastita protiv smrzavanja

Ispustanje vode iz grejnog sistema treba izbegavati, jer svaka promena vode u kotlu i grejnim telima pospesuje taloZenje kamenca.
Ukoliko zimi ne koristimo sistem grejanja, i preti opasnost od smrzavanja, preporucuje se mesanje vode iz sistema sa antifrizom koji
odgovara ovoj nameni ( propilen gilkol sa mesavinom inhibitora protiv korozije i kamenca)

Elektronsko vodenje grejanja i zagrevanja sanitarne vode u kotlu, ima ugradenu funkciju ,,zastite od samrzavanja“ juz pomoc koje se
ukljucuje gorionik kada polazna temperatura vode padne ispod 5 C. Gorionik je u radu dok se ne postigne 30 C u polaznom vodu
grejanja.

Ova funkcija je u pripravnosti, ako :

* je kotao ukljucen na elektricnu mrezu;
* ima gasa;

* ima propisanog pritiska vode u sistemu;
* kotao nije blokirao.

9. Prikaz smetnji sa tabelarnim prikazom koda greske

Greske koje registruje kotao prilikom provere temperature, mogu se svrstati u dve grupe:
SMETNJE I BLOKADE 'n

surryE juc
Ukoliko se javi smetnja, na ekranu se pojavljuje simbol 'f@koji Zmiga zajedno sa <error> — ; - - /
natpisom. - -’,“ ’.(‘HE‘ i,
Smetnja se ispisuje u obliku broj¢anog koda, pored kojeg se nalazi ispisano E slovo . - Ly h 'ﬁ
Nakon saniranja smetnje,nastavlja se normalan rad kotla. R

)




BLOKIRANJE

ispisom.
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Ukoliko se javi blokada, na ekranu se pojavljuje simbol e koji Zmiga zajedno sa <errorxr>, smenjujudi se svake dve sekunde sa<>>>0k>

A blokkoldsi hiba azonositdsdra egy hibakdd szolgdl (1asd az aldbbi tdbldzatot), melyet e betl kovet.

i
uit -

Pritisnite dugme OK (slika 1) kako bi potvrdili greSku i vratili kotao u osnovno stanje. Na ekranu ¢e se prikazati <reset> , a zatim >>>0k

natpis.
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Kod greske |Opis smetnje Intervencija
Ole Nema gasa. Pritisnite taster OK ( slika 1) u trajanju od najmanje dve sekunde.
Ukoliko se smetnja ponovi, obratite se ovlastenoj servisnoj shuzbi.
02e Prekid rada gasnog kotla izazvanog delovanjem sigurnosnog Pritisnite taster OK ( slika 1) u trajanju od najmanje dve sekunde.
termostata. Ukoliko se smetnja ponovi, obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.
03e Prekid rada gasnog kotla izazvanog delovanjem termostata dimnih |Obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi.
2as0Va.
Obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi.
05e Neispravan NTC sensor polaznog voda.
06e Neispravan NTC sensor sanitarne vode. Obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi.
10e Nizak pritisak vode u sistemu. Proverite da li pritisak odgovara propisanim vrednostima (vidi poglavlje 5).Ako
se smetnja i dalje javlja,obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi.
11e Prekid rada gasnog kotla izazvanog delovanjem sigurnosnog Obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi..
termostata zbog preniske temperature.( ukoliko je ugraden)
25e IPrekoracenje maximalne kotlovske temperature. Obratite se za pomo¢ ovlastenoj servisnoj sluzbi..
(zaglavljena cirkulaciona pumpa)
3le Komunikaciona greska izmedu elektronske ploce i Pritisnite taster OK (slika 1) u trajanju od najmanje dve sekunde.
daljinskog upravljaca. Ukoliko se smetnja ponovi, obratite se ovlastenoj servisnoj sluzbi.
35e LoS$ plamen (parazitni plamen) Pritisnite taster OK (slika 1) u trajanju od najmanje dve sekunde.
Ukoliko se smetnja ponovi, obratite se ovlastenoj servisnoj shuzbi.

10. Servisna uputstva

Za obezbedivanje besprekornog, sigurnog i ekonomicnog rada gasnog kotla, na kraju svake grejne sezone potrebno je izvréiti redovnu

kontrolu uredaja (godisnji servis) od strane ovlastenog servisera, $to je i zakonom propisano.

Redovno odrzavanje gasnog kotla doprinosi da njegova eksploatacija bude racionalna i ekonomié¢na.

Za spoljasnje &iscenje uredaja ne koristite abrazivna i zapaljiva sredstva (npr.. benzin, alkohol, itd.). Ciséenje vrsiti samo onda kada je

uredaj u potpunosti iskljucen .(pogledaj poglavlje 6.).

e




11. OpsSte informacije

Dole navedeni opisi I uputstva, namenjena su kvalifikovanoj ovlastenoj osobi koja ¢e na osnovu njih izvrsiti ugradnju ovog uredaja.Uputstva za ukljucenje
1 koriScenje gasnog kotla opisana su u delu uputstva za korisnike .

U smislu postovanja zakonai propisa, ugradnju moze da izvisi samo kvalifikovana struéna osoba koja ima oviastenje zaizvodenje ovih poslova.

Pored gore navedenog,zapamtite sledece:
*

Kotao moZe biti spojen na bilo koji tip dvocevnog ili jednoceyno% sistema grejanja,radijatore,termo konvektoreProracun krugova grejanja
vrsiti na standardni nacin, uzimajuci u obzir snagu I protok cirkulacione pumpe (pogledati odeljak 24.)

*

Ne ostavljajte delove ambalaZze(plasti¢ne kese,poliestere itd.) na dohvat decije ruke jer su potencijalno
izvor opasnosti

]l EGEIE

*

Prvo ukljucenje treba da obavi ovlasteni serviser.

U slucaju ne pridrzavanja gore navedenog dolazi do gubitka garancije.

12. Vazna uputstva pre izvrSenja montaZe kotla

Ovaj kotao je konstruisan je za zagrevanje vode na nizoj temperaturi od temperature klju¢anja na atmosferskom pritisku. Kotao m
biti spojen shodno njegovoj snazi i nameni na odgovarajuci sistem centralnog grejanja i sistema snabdevanja toplom vodom .
nego §to se pristupi ugradnji gasnog kotla

od strane stru¢nog i ovlastenog lica, potrebno je izvrsiti sledece provere:

* Proveriti da li je kotao pripremljen i podesen za odgovarajuéi tip gasa koji nam je na raspolaganju..
Za vise detalja videti natpis na ambalazi i nalepnici na samom uredjaju.

* Proveriti da li dimnjak ima odgovarajué¢u promaju, da nije zacepljen, da se na isti dimnjak ne nalaze prikljuceni drugi uredaj,
izuzev ako je dimnjak konstruisan tako, da moze da primi izduvni gas od vise uredaja, $to je regulisano vazecim zakonskim
propisima.

* Ako ¢e dimnjaca kotla biti povezana na postojeci dimnjak , proverite da isti bude temeljno oc¢iséen kako prilikom rada uredaja ne
bi doslo do otpadanja delova ¢adi ,koji mogu prouzrokovati zacepljenje
dimovodnog kanala i spreciti izlazak sagorelog gasa.

* Pored navedenog, za odgovarajucirad i sacuvanje garantnih uslova potrebno je neizostavno obratiti paznju na sledece zastitne mere:

1. Sistem sanitarne vode :
Ako tvrdo¢a vode prelazi 20 stepeni F (1 stepen F = 10mg kalcijum karbonata na 1 litar vode), potrebno je izvrsiti
omekSavanje vode dodavanjem polifosfata ili slicnim sredstvom koje zakon propisuje.

2. Sistem grejanja

2.1. Nov sistem centralnog grejanja :
Pre prikljucenja gasnog kotla,potrebno je izvrsiti ispiranje novo ugradenog sistema centralnog grejanja, od ralicitih necistoca koje se
javljaju pri ovakvim radovima . Na trziStu se mogu nabaviti sredstva za ispiranje koja nisu kiselog ni baznog karaktera i nemaju
agresivno dejstvo na metal, plastiku ili gumu.

Za ovakvu vrstu ¢iséenja preporucujemo sledece proizvode:
SENTINEL X300 ili X400 i FERNOX sredstva za regeneraciju sistema centralnog grejanja.. Pre koris¢enja ovih sredstava,
pazljivo procitajte prilozeno uputstvo.

2.2. Postojeci sistem centralnog grejanja:

Pre prikljucenja gasnog kotla u potpunosti je potrebno isprazniti sistem grejanja, a mulj i ostale necistoce potrebno je odstraniti
sa preporucenim sredstvima iz tacke 2.1.

Sprecavanje izdvajanja kamenca u sistemu grejanja moze se spreciti inhibitorskim sredstvima kao sto su SENTINEL X100 ili
FERNOX zastitno sredstvo za sisteme centralnog grejanja.Pre upotrebe ovih sredstava,pazljivo pro¢itajte prilozena uputstva.

Zapamtite da prisustvo zaostalih materija u centralnom grejnom sistemu stvara
probleme prilikom rada kotla ( tj. pregrevanje i glasan rad izmenjivaca toplote).

U slucaju ne pridrzavanja gore navedenog dolazi do gubitka garancije.

©
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13. Montaza gasnog kotla

Kada ste odredili mesto ugradnje, pri¢vrstite Sablon za zid. Povezivanje uredaja pomocu Sablona, zapocnite sa prikljuccima za vodu i
gas koji se nalaze sa donje strane nacrta. Preporucujemo ugradnju slavina od G3/4 na polazni i povratni vod grejanja(na zahtev isporucujemo
Ove slavine omogucuju servisiranje gasnog kotla ,bez ispustanja vode iz sistema grejanja.

U slucaju postojeceg uredaja ili njegove zamene,preporuc¢ujemo da se ispod povratne cevi kotla postavi taloZnik,koji
ima ulogu skupljaca necistoca iz sistema.
Nakon §to smo ugradili kotao prema Sablonu, pristupimo montaZi usisno-potisnog dela dimovoda(delovi se nalaze u isporuci sa kotlom) prema
datim uputstvima .
Kod montaze dimnjackih modela 240 i - 1.240 i , dimovodna cev treba da bude od metala, koji ¢e izdrzati dugotrajna mehanicka naprezanja ,
temperaturu,koroziono dejstvo izduvog gasa i kondenzaciju.

1.240i-1.240 Fi- 1.310 Fi = Sirina kotla 450 = 240 Fi-240i- 310 Fi

T S -

m' : G3/4 prikljucak za polazno /povratni vod grejanja : G3/4 prikljucak za polazno /povratni vod grejanja

:+ G1/2 prikljucak za sanitarnu vodu ulaz/izlaz

= B

ﬁ : G3/4 prikljucak za gas

I
ﬁ’ : G1/2-G3/4 prikljucak za sanitarnu vodu ulaz/izlaz

‘ : G3/4 prikljucak za gas

1
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14. Dimenzije gasnog kotla
240i-1.240i 240 Fi-310Fi-1.240Fi- 1.310 Fi
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15. Montaza usisno-izduvnih vodova

za modele 240 £i - 310 £i - 1.240 fi - 1.310 fi .
Zahvaljujui isporucenoj opremi,garantujemo kod fasadnih kotlova _

laku i flexibilnu montazu usisno-potisnih dimovodnih cevi, r : \:{

Kotao je tako konstruisan ,da se na njega mogu prikljuciti koaksijalno K [ [—

vertikalni i koaksijalno horizontalni nastavci , dok se sa razdelnikom moze , b _‘j] T ey

izvesti i separatni izvod usisno potisnih dimovodnih cevi. ;

Za ugradnju koristite iskljucivo fabric¢ki '======-==u==~ = *vvmwlwﬂw-f

isporucene delove. :L;-:E— : |:LL:._

slika 7 o t-J 1. i

koaksijalna cev - (koncentri¢na)

Ova vrsta dimovoda omogucava razdvajanje vazduha potrebnog za sagorevanje i izduvnih gasova kao i njihovo zajednicko odvodenje van zgrade ili u
LAS dimovodnu cev.
Koaksijalno koleno od 90° koje se moze zaokrenuti za 360° omoguéava povezivanje gasnog kotla sa koaksijalnim vodom iz bilo kog

pravca. Ovo se moze koristiti 1 kao dodatno-dopunska veza u kombinaciji sa koaksijalnom cevi i kolenom od 45°.

U slucaju kada je dimovodna cev izvedena napolje, koksijalna

e L . . .
L e cev mora biti najmanje 18 mm van zida da bi se omoguéilo
\ postavljanje aluminijske rozete koja stiti od vanjskog prodora
" vode u unutrasnjost zida.
. i Minimalni nagib od 1 cm treba biti izveden na svaki metar
s ! .. .
o, B duzine ugradene cevi.

_-- ® foleno od 90 ° skracuje ukupnu duzinu ceviza 1 m..

A_ | ® foleno od 45° skracuje ukupnu duZinu cevi za 0,5 m..
_r;l_ |

koncentri¢ni izvod

slika 8
Usisni deo Dimnjak
model Duzina (m) reducir reducir
kotla @ @
horizontalno (*) vertikalno
0+1 0+1 Da
a0 1+2 1+2 Da Ne
1.240 fi
2+5 2+4 Ne Ne
0=+1 0=+1 Ne Da
310 fi
1+2 1+2 Da Ne
1.310 fi
2+4 2+4 Ne Ne

(*) Prvo koleno od 90°stepeni ne ra¢una se u ukupnu dozvoljenu duZinu..

@
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_[ 15.1 Opcija horizontalnog postavljanja koaksijalnog dimovoda )—

L max=5m 240 Fi- 1.240 Fi @ 60/100 mm - 9 m & 80/120 mm
Lmax=4m 310Fi-1.310 Fi @ 60/100 mm - 8 m & 80/120 mm

Lmax=4m 240 Fi-1.240 Fi @ 60/100 mm - 8 m & 80/120 mm L
Lmax=3m 310 Fi-1.310 Fi @ 60/100 mm - 7 m & 80/120 mm

—[ 152 Opcija ugradnje u I_AS dimovodne cevi )—

Lyl =

Lmax=5m 240 Fi- 1.240 Fi @ 60/100 mm - 9 m & 80/120 mm —
Lmax=4m 310 Fi-1.310 Fi @ 60/100 mm - 8 m & 80/120 mm

4

—[15.3 Opcija montaze vertikalnog koaksijalnog izvoda]—

Ova vrsta montaZe koaksijalnog izvoda odgovara za razli€ite tipove krovnih konstrukcija, uz zahtev za moguénost nabavke odgovarajucih
dodataka za zaptivanje oko izvoda koaksijalnog dimovoda u zavisnosti od vrste krova.

" Lmax=4m ©@60/100mm  Lmax= 2m @ 60/100 mm Lmax= 3m @ 60/100 mm
10m @ 80/120 mm 8m @80/120 mm 9m @ 80/120 mm

Detaljna uputstva za montaZu, nalaze se u prate¢oj dokumentaciji isporucenih delova.

©




Separatni prikljuc¢ak usisno-potisnih cevi

Ovaj tip odvodjenja dozvoljava ispustanje izduvnih gasov van zgrade ili u posebnu dimovodnu cev.

Vazduh potreban za sagorevanje moze biti ubacen sa razli¢itih strana u odnosu na mesto gde je smestena usisna cev.

Razdelnik se sastoji od jednog izduvno-redukcionog adaptera (100/80) i od jednog adaptera na usisnom delu.
Pre montaZe usisnog adaptera,uklonoti blindu sa zaptivacem i vijcima koja se nalazi sa gornje strane kotla pored izduvnog voda .

Reducir se u sledeéim slucajevima moZe odstraniti

model dimnjacki
totla (L1+L2) Pozicija reducir Co2 %
prikljugenog @
horizontalno(*) vertikalno usisnog voda G20 G31
0+4 0+4 3 Da
240 fi 4+15 4+15 1 6,4 7.3
1.240 fi 15+25 - - Ne
25 +40 - -
0+2 0+2 1
310 i 2:8 2:8 2 Ne 7.4 8.4
1.310 fi 8+25 8+25 3

(*)Prvo koleno od 90°stepeni ne racuna se u maximalnu dozvoljenu duZinu..

Koaksijalno koleno od 90° koje se moze zaokrenuti za 360° omogucava povezivanje gasnog kotla
kog pravca. Ovo se moze koristiti i kao dodatno-dopunska veza u kombinaciji sa koaksijalnom cevi i kolenom od 45°.

» Koleno od 90° skracuje ukupnu duzinu cevi za 0,5 metra.
* Koleno od 45° skracuje ukupnu duzinu cevi za 0,25 metra

exe

podesSavanje koli¢ine vazduha
za sagorevanje kod
separatnog prikljucka

Ova vrsta podeSavanja ,potrebna je da bi se
izvrsila O]ftlleaCI_]a sagorevanja u odnosu na
snagu kotla. Adapier usisne koli¢ine vazduha
mozZe da se okrece,te se presek usisnog dela cevi
menja a kao rezultat se javlja visak ili manjak
vazduha potrebnog za sagorevanje. (slika9):

Optimalno sagorevanje mozemo da podesimo
merenjem  sastava  izduvnih  gasova  pri
maximalnoj opterecenosti gasnog kotla.Sadrzaj
ugljen —dioksida u gore navedenoj tabeli treba
postiéi  pomeranjem  regulatora  koliCine
vazduha,dok se ne postigne optimalno
sagorevanje.

Dimovodni-adapter

Zapﬁvaé_\lﬁ‘
ﬁ.

ri:ﬂ.l

— Pokaziva¢

Regulator koli¢ine usisanog ™ —
vazduha

slika 9

GB
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sa koaksijalnim vodom iz bilo
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_( 154 Spoljasnje mere separatnog izvoda ]—
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—[ 15.5 Opcija montaZe separacionog horizontalnog dimovoda J—

V aZno: Obezbedite prilikom ugradnje pad od minimum 1 cm po duZnom metru ka spoljasnjem smeru dimovoda. .
U slucaju ugradnje sakupljaca kondenzata,vod za praznjenje mora imati nagib usmeren prema gasnom kotlu.

Lmax =10 m 240 Fi-1.240Fi (L1 +L2) max =40 m 240 Fi- 1. 240 Fi
Lmax= 8 m 310Fi-1.310Fi (L1 +L2) max =25m 310Fi-1.310Fi

Napomenas: Kod C52 tipa, krajevi usisnog voda sveZeg vazduha i izduvnog voda ne mogu da stoje naspram susednog zida,

Maximalna duZina usisnog voda moZe biti 10m.Ukoliko izduvni vod premasi duZinu od 6 metara,potrebno je ugraditi sakuplja¢ kondenzata §to
blize gasnom kotlu.




_[ 15.6 Opcija montaze separacionog vertikalnog izvoda )_

€ EEE

Lmax =15m 240 Fi-1.240 Fi Lmax=14m 240Fi-1.240Fi
Lmax=12m 310Fi-1.310Fi Lmax=10m 310Fi-1.310Fi

VAZNO:Ako izduvna dimovodna cev prolazi kroz zid stambene zgrade, potrebno ju je na mestu dodira izolovati staklenom
vunom.

Za detaljnije informacije o ugradnji dodatnog pribora pogledati prate¢u tehnicku dokumentaciju koja se isporucuje uz njega.

16. Prikljucenje na elektricnu mrezu

Elektri¢na sigurnost uredaja postoji samo onda kada je on priklju¢en na ispravno uzemljenje, koje odgovara propisima predvidenim
za sigurnosni rad gasnog uredaja.
Gasni kotao mora da bude privezan na elektro-mrezu naizmeni¢nog napona 220-230 V, frekvencije 50Hz i sa uzemljenjem putem
trozilnog kabela koji se dobija uz uredaj, pri ¢emu se mora voditi racuna o pravilnoj polarisanosti priklju¢nih vodova faza —
nula.Prikljuc¢ivanje na elektri¢cnu mreZu, mora se izvesti preko dvopolnog prekidac sa otvorom kontakta od najmanje 3 mm.
U slucaju promene kabela za mrezno napajanje , koristiti kabel sa presckom 3 x 0,75 mm2 sa maximalnim promerom od 8 mm..

Pristupanje priklju¢noj rednoj stezaljci elektri¢nog napajanja

»  Iskljucitekotao saelektricne mreze putem dvopolnog prekidaca;

* Izvrnite vijke ( dva vijka) koji fiksiraju upravljacku panel;
*  Okrenite upravljacki panel na dole;

» Skinite poklopac i pristupite oZicenju (slika 10).

Brzi osigura¢ od 2A nalazi se na napojnoj prikljuénoj rednoj stezaljci . (za proveru i /ili zamenu istog izvaditi samo ctno leZiste
osiguraca).

Vazno: Proverite pravilnu polarisanost prikljucenih
vodova 1 (faza) n (nula)

(L) = faza (braon)

(N) = nula (plava)

(&) = zemlja (Zuto/zelena)
(1) (2) = sobni termostat

Slika 10

©




elelele

17. Ugradnja daljinskog upravljaca

Daljinski upravlja¢ moZe da se ugradi neposredno u gasni kotao ili napredvideno mesto na zidu..

—[ 17.1 Ugradnja daljinskog upravlja¢a na kotao )—

Ugradnju daljinskog upravljaca uraditi na sledeci nacin:

1. Izvrnite vijke ( dva komada) za fiksranje prednjeg poklopca kotla (slika a-b 11. );

2. Podignite blago poklopac, i rukom povucite prema spolja prednji panel (slikall.);

3. Crveni kabel od redne stezaljke m2 (nalazi se iza plasta) provucite kroz otvor na
daljinskom upravljacu;

4. Otvorite —rastavite daljinski upravlja¢ (nema vijaka), i uveZite crvene kalove (slikal1.3);

---f _H__ [ slika 11

slika 11.2

slika 11.3

5. Bez primene velikog pritiska, vratite daljinski upravijaC u svoje predvideno mestona prednjem panelu gasnog kotla;
6. zatvorite prednji poklopac i uvrnite vijke za fiksiranje (slika 11).

Upozorenje: Daljinski upravlja¢ radi na niskom naponu.. Ne sme se prikljuciti na mrezni napon 230V.Za prikljucenje daljinskog
upravljaca pogledajte odeljke 27 i 32.

PodeSavanje parametara

* podesite “moDUL” i “ambon” parametre, na iste vrednosti =0. na nacin opisan u odeljku 19.1 ;
* podesite F10 parametar na 02, na nacin opsan u odeljku 20.




Prikljucenje sobnog termostata

» prikljucenje treba izvrsiti na rednoj stezaljci elekri¢nog napajanja (slika 10);
* uvezita krajeve provodnika nakleme (1) i (2);
* ukljucite kotao u struju;

funkcia {-- % dugmeta

Dugme {-~# vige nije aktivno.U odeljku 4.1 prema opisu (ECONOMY-COMFORT funkcije).
Kotao ¢e samo onda pristupiti grejanju ukoliko to zahteva isprogramirani vremenski ciklus grejanja u sprezi sa sobnim termostatom.

Pritiskom {=-# na ovo dugme ,moZemo da aktiviramo rad kotla, ukoliko imamo zahtev od strane sobnog termostata, ali ne od strane
isprogramiranog vremenskog ciklusa (manualna ispomo¢)Uovom sludaju na ekranu Zmiga znak. Kraj manuelnog reZima rada javlja se onda,
kada zapocinje takav isprogramirani vremenski ciklus, u kojem nema zahteva za grejanjem..

16199,
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—[ 17.2 Montiranje daljinskog upravljaca na zid J—

Za montiranje daljinskog upravljaca na zid,potrebno je uraditi sledece:

1. Izvrnite vijke za fiksiranje plasta (slika a-b 11);
2. Na dole prikazan na¢in omogucite pristup ka rednoj stezaljci m2 ;
3. Uklonite crvene provodnike sa klema 1-2 , i na njihovo mesto prikljucite provodnike od daljinskog upravljaca.

m2 redna stezaljka

slika 12

V azno: Nakon montaze daljinskog upravljaca, izvrsite proveru ispravnosti rada upravljaca.

18.Modaliteti prelaska na drugu vrstu gasa

Podesavanje kotlova prikljucenih na zemni gas , moZe da obavi samo stru¢no osposobljeni serviser-inzenjer.

Postupak kalibracije regulatora pritiska zavisi od vrste ugradenog gasnog ventila (HONEYWELL ili SIT; vidi sliku 13).

IzvrSite dole navedene operacije u slededem redosledu :
a) zamena dizni gorionika

¢ Pazljivo izvadite gorionik iz svog leZista;
* IzvrSite zamenu dizni gorionika i pritom ih paZljivo zategnite kako ne bi doslo do isticanja gasa. Promer dizni dat je u tabeli 1.

b) promena napona modulatora

* U zavisnosti od vrste prikljucenog gasa podesite parametar £02 na nacin opisan u poglavlju 20.

C) podesavanje regulatora pritiska

¢ Prikljucite pozitivno merno mesto diferencijalnnog manometra(po moguénosti U cev) na prikljuak za merenje izlaznog pritiska na
gasnom ventilu oznacenom na slici 13 sa (Pb); Prikljucite (samo kod fasadnih modela) negativno merno mesto diferencijalnog manometra
na T razdelnik, kako bi se povezala merna mesta na izlazu regulatora pritiska na gasnom ventilu oznacenom sa (Pc). (Isto ovo merenje moze
se izvrs$iti priklju¢ivanjem manometra na prikljucak (Pb) , nakon skidanja prednjeg poklopca komore za sagorevanje;

Ukoliko merenje pritiska gasa ka gorioniku vrSite na drugi na¢in, mozete da dobijete vrednosti koje odstupaju od vrednosti
merenih na gore naveden nacin, jer se nece uzeti u obzir mali pritisak u komori stvoren od strane rada ventilatora..

@




sIt gasni ventil
honeywell gasni model: sigma 845
ventil model: vk Pc
4105 m
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slika 13

C1) regulacija maximalnog nazivnog optrecenja gasnog kotla

Otvorite slavinu za gas;

Pritisnite L dugme (slika 1.), i podesite kotao na zimski rezim rada;

Otvorite slavinu za toplu vodu, da dostigne brzinu strujanja vode minimum 10 /min., ili se uverite, da su podeSeni maximamalni
zahtevi za grejanjem na kotlu ;

Skinite plasticni Stitnik sa modulatora;

Okretanjem mesinganog vijka (a), slika 14 , podesite maximalni izlazni pritisak na gorionik dat u tabeli 1.;

Proverite stabilnost dinamickog ulaznog pritiska u gasni kotao na mernom mestu ozna¢enom sa (Pa) (slika 13.) (30 mbar za PROPAN -BUTAN

GAS oznaka G.31 iza ZEMNI GAS 25 mbar oznaka G20);

C2) regulacija minimalnog nazivnog optereéenja gasnog kotla

Odspojite napojne kablove modulatorai izvicite vijak saoznakom b slika 14 ,dok ne podesite miniimalni izlazni pritisak na gorionik dat u tabeli 1.;

Prikljucite ponovo napojni kabel modulatora ;
Vratite plasti¢ni Stitnik na modulator i zavrnite vijke na mernim mestima;

C3) zavrsni poslovi

Postavite na predvideno mesto dopunsku tablicu sa ispisanim vrednostima pritiska podesenim za dati gas;.

honeywell gasni ventil sIt gasni ventil

slika 14 b




Tabela izlaznih pritisaka ka gorioniku

240i-1.2401i 240 fi - 1.240 fi 310fi-1.310 fi
Vrsta gasa 2 g25.1 gll 20 gl g3l 220 g25.1 g3l
Precnik dizne (mm) 1,18 13 0,74 1,18 13 0,74 1,28 145 0,77
Pritisak (mbar*) 19 21 47 19 22 49 18 18 49
Minimalno toplotno opterecenje
Pritisak (mbar*) 10 11,7 26 113 13,1 294 130 135 35,5
[Maximalno toplotno opterecenje
Broj dizni 15
#1'mbar = 10197 mm HO
Tabela 1
2401 -1.2401 240 fi- 1.240 fi 310fi- 1.310 fi
IPotro$nja na15 oC i 1013 mbar 220 g25.1 g31 g20 g25.1 g3l 20 g25.1 g3l
Maximalno opterecenje 2,78 m*/h 3,23 m’h 2,04 kgh 2,84 m*/h 3,30 m*/h 2,09 kg/ 3,52 m*h 409mh | 2,59 kgh
Minimalno opterecenje 1,12 m¥h 1,30 m¥h 0,82 kg/h 1,12 mh 1,30 m¥h 0,82 kg/h 1,26 m/h L46m¥h | 092kgh
pci. 34,02 MJ/m’ | 2930 MIm* | 46,3 0MJ/kg | 34,02 MI/m® | 29,30 MI/m* | 46,3 0MJ/kg | 34,02 MJ/m® |29,30 MJ/m® | 46,30 MI/kg
2. tabela

19. Prikazivanje parametara
_[ 19.1 Info funkcija ]—

Da bi pristupili funkcijama informacije i specijalnih podeSavanja potrebno je najmanje 3 sekunde drzati utisnuto dugme IP;U INFO
rezimu rada na displeju se prikazuje natpis “Info” .

Za izlazak iz INFO reZima pritisnite kratko IP dugme.Za prikaz vrednosti u INFO rezimu , pritisnite dugme OK;
dok za promenu parametara pritisnite dugme +/-&l

Upozorenje

Komunikacija izmedu elektronske kartice I daljinskog upravljaca nije uvek momentalna. U nekim sluéajevima moZe da se desi da trazena
informacija nije odmah prikazana vec nakon kraéeg zastoja,sto zavisi od tipa traZene informacije.

Krug grejanja (Ch)

- “CHSL” Promena temperature voda grejanja+/- @ vr§i se pritiskom na prethodno prikazanom dugmetu.
Upozorenje pritiskom na £~ dugme moguce je promeniti merne jedinice sa °C na °F.

= “EXT°” Spoljna temperatura.(uvezana je sonda za merenje vanjske temp).

e “CHO>" Polazna temperatura grejanja.

e “CHR<” Temperatura povratnog voda grejanja.

e “CHSA” CH Zadata vrednost polazne temperature grejanja.

e  “CHMX” Maximalana CH zadata temperatura (max.podesiva vrednost).

e “CHMN” Minimalna CH zadata temperatura (min.podesiva vrednost).

Sanitarna voda (D.h.W.)

« “HWO>” D.H.W. Temperatura sanitarne vode.

- “HW SA”  Zadata vrednost temperature sanitarne vode. Za promenu vrednosti pritisnite /- "% dugme.
e “HWMX” Maximalna D.H.W. zadata temperatura (max..podesiva vrednost).

e “HWMN” Minimum D.H.W. zadata temperatura (min.podesiva vrednost).

©




Specialne informacije:

e “PWR %” Nivo modulaciie (%).

- “PBAR” Pritisak vode u sistemu grejanja (bar).

- FUMT ina protoka vode(l/min

V2 W UL

PodeSavanje parametara

» Sa “K REG” parametrom vr3i se izbor konstante krive grejanja (0,5...6,5). (fabri¢ko podesavanje = 3 — Pogledaj 25.0deljak sliku - 3).

Za promenu vrednosti pritisni dugme +/- . Veca vrednost ima za posledicu i vi§u temperaturu polazne vode. U zavisnosti od podesene
sobne temperature,potrebno je izabrati krivu grejanja ,koja ¢e temperaturu polazne vode menjati u zavisnosti od merenja spoljasnjeg senzora .

[EEEE

e “BUILD” Parametar koji uzima u obzir stepen izolovanosti zgrade (1..10 — fabri¢ko podeSavanje 5). Kada se menja vanjska temperatura,
menja se odredenom brzinom i sobna temperatura, koja je u funkciji toplotnog kapaciteta zgrade. Visoka vrednost ovog parametra odnosi
se na masivno izgradene zgrade (sobna temperatura sporije se menja u odnosu na brzinu promene vanjske temperature kao posledica
debelih zidova ili dobre izolovanosti zgrade). Niska vrednost ovog parametra odnosi se na zgrade sa lakom konstrukcijom (sobna temperature
brZe se menja u odnosu na promenu vanjske remperature).

Za promenu parametra pritisnite dugme-+/-LEJ .

* “yself” Ukljucenje / iskljucenje funkcije automatskog biranja temperature polazne vode. (fabricka podeSenost 1). Konstanta funkcije “K REG”
menja se u zavisnosti od zadate sobne temperature. Broj 1 oznaCava da je ovo funkcija aktivna, a 0 da je isljucena. Ova funkcija moZe da se
aktivira, samo ako je uvezan senzor spoljagnje temperature..

Za promenu parametra pritisnite dugme +/ .

* “ambon” Ukljucenje /iskljucenje temperaturne sonde sobnog termostata. (fabricka podesenost 1). . Broj 1 oznacava da je ovo funkcija aktivna, a O da je

isljuéena. U ovom slucaju temperatura u prostoriji odredena je zadatom temperaturom(“CH SL”). Ukoliko je daljinski upravlja¢ ugraden u

kotao, ovu funkciju treba iskljuciti.

Za promenu vrednosti pritisnite du me+/-®. . ) ) ) -
Napomena: Pogledaj zbirnu tabelu kombinacija podeSenih vrednosti parametara ambon i modul funkcija.

*  “modul” Ukljucenje /iskljucenje funkcije modulacije polazne temperature vode,uzimajuéi u obzir sobnu temperaturu kao i temperaturu koju

registruje vanjski senzor ( ukoliko je uvezan).Senzor za temperaturu na daljinskom upravljacu treba da bude aktivan.
(fabricko podesavanje 1). Broj 1 oznacava da je ovo funkcija aktivna, a O da je isljucena.

Sa +/- @ dugmadima u moguénosti smo da izmenimo gore navedene parametre.
Napomena: Pogledaj zbirnu tabelu kombinacija podeSenih vrednosti parametara ambon i modul funkcija.

Zbirna tabela kombinacija podeSenih vrednosti parametara ambon i modul funkcija

Ambon Modul [Funkcija dugmadi +/-1ﬁl

1 1 Podesavanje sobne temperature ( sa modulisano temperaturom polaznog voda)

0 1 Sa vanjskom sondom: KREG podesavanje krive grejanja
Bez vanjske sonde:  Proracunata vrednost temperature polazne vode
(Preporuc¢ujemo MODUL =0)

0 0 PodeSavanje temperature polaznog voda grejanja

1 0 PodeSavanje sobne temperature ( sa fixnom temperaturom polaznog voda )

= “HW PR” Aktiviranje programa rada zagrevanja sanitarne vode (samo ako je priklju¢en akumulacioni bojlerl).
* 0: Iskljuc¢eno
* 1: Uvek aktivno
* 2: Radi na osnovu zadatog nedeljnog prograna (“HW PR” vidi odeljak 3.7 )

*  “nofr” Aktivizacija ili iskljucenje funkcije zastite protiv smrzavanja (fabricko podesavanje 1). Kada je funkcija zastite protiv smrzavanja aktivna
vrednost parametra je 1 , a ukoliko je ova funcija iskljuc¢ena vrednost parametra je 0.

V azno: Ovu funkciju uvek ostavite u aktivnom rezimu (1).

©
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20. Podesavanje parametara

D abi pristupili mogucnosti podeSavanja parametara potrebno je uraditi sledece:

e Pritisnite najmanje 3 sekunde IP dugme.

e Pritisnite prvo dugme{™ a zatim zajedno dugme{& o i |

=
]
Kada je funkcija aktivirana, na ekranu se pojavljuje ispisan parametar“f01” sa svojom vrednoScu. I ,G I

Promena parametara
»  Zapregled parametara pritisnite dugmad +/-

¢ Zapromenu jednog parametra pritisnite+/= @ dugmad,

napomena: priblizno nakon 3 sekunde vrednost se automatski memorise.

L. osnovne vrednosti podeSsavanja
znacenje parametara

240Fi [1.240Fi| 240i 1.240i 310Fi [ 1.310Fi

Fo1 Tip gasnog kotla

10 = fasadni - 20 = dimnjacki 10 20 10
F02 Vrsta gasa

00 =zemni gas (metan) - 01 = PB 00001
Fo03 Sistem sanitarne vode

00 = sa sanitarnom vodom 00 05 00 05 00 05

05 = bez sanitarne vode
F04 1 podesavanje programiranog rada relea

(02 = zonska oprema) 02

F05 2 podesavanje programiranog relea (nije u upotrebi) 04
F06 Podesavanje spolja$njeg senzora temperature 00
F07...F09 Nije u funkeiji 00

Nacin ugradnje daljinskog upravljaca
F10 00 = na zid (poglavljel7.2) 00
01 = Ne koristi se

02 = na kotao (poglavie17.1)

Fit..F12 Nije u funkciji 00
F13 CH max.snaga grejanja (0-100%) 100
F14 D.H.W. max. snaga grejanja sanitarne vode (0-100%) 100
F15 CH min. snaga grejanja (0-100%) 00
F16 Podesavanje maximalne temperature grejanja

00 =85°C-01=45C 00
F17 Zaustavno vreme pumpe (min) - (1-10) 03
F18 Pauza izmedu dva rada gorionika (min.)

u rezimu grejanja - (1-10) 03

F19 Nije u funkciji 07
F20 Nije u funkcicji 00
F21 Funkeija protiv legionarske bolesti

00 =Isklju¢eno - 01 =Uklju¢eno 00
F22 Nije u upotrebi 00
F23 Maximalna podesiva temp. sanitarne vode (HMV) 60
F24 Nije u upotrebi 35
F25 Uredaj protiv nedostatka vode 00
F26...F29 Fabricke informacije (parametri samo za gledanje) -
F30 Nije u upotrbi 10
F31..F32 Nije u funkeiji 00

Upozorenje: nemojte menjati vrednost parametara za koje pise ” nije u funkciji”.
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Gasni kotao je proizveden po svi Evropskim srandardima,i u sebi sadrZi sledece sigurnosne elemente:

21. Sigurnosni elementi

presostat vazduha - za fasadne modele (240 £i - 310 fi - 1.240 fi - 1.310 £i)
Ovaj prekida¢ (slika 20- 17 stavka) omogucuje ukljucenje gorionika samo onda, kada su uslovi promaje u dimovodnim cevima

odgovarajuci. Kotao nece da upali gorionik ako nastupe sledaca greske vezane za presostat vazduha:
* zaguSen je kraj dimovodne cevi
* zaprljana je venturi cev;

e ventilator ne radi;
¢ doslo je do prekida veze izmedu venturija i presostata;
kotao ostaje u stanju pripravnosti, i na ekranu se ispisuje greska O3E ( Ividi 9. poglavlje).

ele/ele

Sigurnosni termostat dimnih gasova - za dimnjacke modele (240i-1.2401i)

Ovaj (slika21 - 15 stavka) elemenat postavljen je na levoj strani prekidaca promaje, i zatvara protok gasa ka gorioniku ukoliko se zapusi dimovodna
cev ili se uslovi promaje poremete.

U ovakvim okolnostima kotao ostaje blokiran, i na ekranu se ispisuje greSka 03E ( vidi 9. poglavlje).

Za ponovno paljenje gorionika pogledajte 9. poglavlje.

Zabranjeno je iskljucivanje ovog elementa iz sistema zastite.

sigurnosni termostat grejanja

Postavljen je na polaznom vodu grejanja , i prekida rad gorionika ukoliko dode do pregrevanja vode u primarnom delu. U ovakvim okolnostima kotao blokira ,
i ponovni start je mogu¢ nakon otlanjanja greske koja je izazvala ovu vrstu blokade.

Nakon uspostavljanja normalnih uslova za rad pritisnite (RESET) pogledajte 9. odeljak.

Zabranjeno je iskljucivanje ovog elementa iz sistema zastite.

jonizaciona kontrola plamena

Elektroda detektora plamena osigurava sigurnost ako izostane snabdevanje gasom ili kod neuspelog - ne celovitog paljenja glavnog gorionika.Pod
ovakvim okolnostima gasni kotao pada u blokadu.Kada se ponovo uspostave potrebni uslovi za rad, moZe se pritisnuti ,,reset taster na komandnoj tabli
kotla.

. Nakon uspostavljanja normalnih uslova za rad pritisnite (RESET) pogledajte 9. odeljak

hidrauli¢ni presostat
Ovaj elemenat omog¢ava (slika 20/21. - 3 stavka) da ponovni start gorionika bude ukoliko pritisak vode u sistemu, poraste iznad 0,5 bar-a.

zaustavna cirkulacija pumpe kod grejanja
Elektronski vodena zaustavna cirkulacija pumpe traje 3 minuta i ukljucuje se nakon isklju¢ivanja glavnog gorionika na zahtev
prestanka rada grejanja od strane sobnog termostata. ( pogledajF17 - 20. odeljak).

zaustavna cirkulacija pumpe nakon prestanka trosenja tople vode
Elektronski vodena zaustavna cirkulacija pumpe nakon koriscenja sanitarne vode iznosi 30 sekundi , nakon S$to je iskopéan gorionik.

Z.astita protiv smrzavanja(odnosi se na sistem grejanja i sanitarne vode)
Elektronsko vodenje grejanja i zagrevanja sanitarne vode u kotlu, ima ugradenu funkciju ,,zastite od samrzavanja“ ,uz pomoc¢ koje se ukljucuje gorionik
kada polazna temperatura vode padne ispod 5 C. Gorionik je u radu dok se ne postigne 30 C u polaznom vodu grejanja.
Ova funkcija je aktivna kada je grejni kotao ukljucen u struju, kada ima gasa i kada se sistem grejanja nalazi na propisanom pritisku .

Nedostatak cirkulacije (vrrovatna blokada pumpe)
Ukoliko nema cirkulacije primarne vode u krugu grejanja, na ekranu se ispisuje kod greske 25E ( vidi 9. poglavlje).

Zastita od blokiranja pumpe
Kada u procesu grejanja u toku 24 ¢asa nema potrebe za radom, pumpa se automatski ukljucuje na 60 sekundi.Funkcija je

aktivna ukoliko je uredaj pod naponom.

Zastita blokiranja trokrakog ventila
Ukoliko u vremenskom periodu od 24 ¢asa nema potrebe za sanitarnom vodom,motor trokrakog ventila izvrsi jednu
komutaciju .Funkcija je aktivna ukoliko je uredaj pod naponom.

hidrauli¢ni sigurnosni ventil (krug grejanja)
Ovaj uredaj je podesen na 3 bar-a i u slu¢aju porasta pritiska iznad ove vrednosti ,ispusta vodu i rasterecuje sistem.

Sigurnosni ventil mora da bude prikljucen na sifon,i zabranjeno ga je koristiti kao ventil za ispustanje vode iz sistema

Funkcija protiv legionarske bolesti( modeli sa priklju¢enim akumulacionim bojlerom 1. 240 fi - 1. 240 i - 1.310 £i)

Ova funkcija nije aktivna..

Z aktivizaciju ove funkcije podesite parametre: F21=01 (na nacin prikazan u poglavlju 20). Kada je ova funkcija aktivna kotao jednom nedeljno podigne temperaturu
vode u akumulacionom bojleru iznad , 60°C . Ova funkcija ¢e se samo onda aktivirati ,ako u proteklih sedam dana temperatura vode nije prelazila 60°C.

Napomena: Zagrevanje vode u akumulacionom bojleru zagarantovano je i onda kada se osteti NTC otpornik akumulacionog bojlera. (slike 20-21 - 5. stvaka )Uovom

sluCaju temperaturu zagrevanja preuzima NTC polaznog voda grejanja.

D
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22. Kontrola podesenosti elektrode paljenja i jonizacije
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slika 15

23. Kontrola produkta sagorevanja

Na koaksijalnom prikljucku dimovodnih cevi nalaze se dva merna mesta, koja sluZe za merenje stepena iskoristivosti gasnog
kotla i sastava produkta sagorevanja .

Prvo merno mesto povezano je sa dimovodnim kanalom ,kroz koji mozemo da merimo ¢isto¢u dimnih gasova, kao i stepen
korisnosti sagorevanja.

Drugo merno mesto povezano je sa usisnim kanalom vazduha potrebenog za sagorevanje.U slucaju koaksijalnog prikljucka
moze se ispitati eventualno mesanje produkta sagorevanja sa vazduhom.
Na mernom mestu koje je povezano sa dimovodnim kanalom mozemo izmeriti sledece parametre
* Temperaturu dimnih gasova;
* koncentraciju kiseonika(O2) ili ugljendioksida (CO2) ;
* koncentraciju ugljenmonoksida (CO)
Temperaturu vazduha potrebnog za sagorevanje, merimo na drugom mernom mestu koje je povezano sa usisnim
kanalom.Sondu za merenje potrebno je ugurati u kanal priblizno 3cm.
Kod dimnjackih verzija gasnih kotlova zamerenje produktasagorevanja. potrebno je izbusiti rupu na dimovodu na visini od dva pre¢nika promera
dimovodne cevi od vrha gasnog kotla.
Na ovom otvoru moZemo izmeriti sledece parametre:
o ¢égéstermékek homérséklete;
* koncentraciju(O,) ili ugljen dioksida (CO,) ;
 koncentraciju ugljenmonoksida (CO)
Temperaturu vazduha potrebnog za sagorevanje, merimo na mestu neposredno uz kotao.
Otvor koji je namenski napravljen na dimovodnom kanalu za merenje produkta sagorevanja potrbno je nakon zavrsetka merenja brizljivo zatvoriti.

24. Cirkulacioni parametri pumpe u zavisnosti od opterecenja

Cirkulaciona pumpa ugradena u ovaj kotao, radi jednako dobro sa jednocevnim kao i dvocevnim sistemima grejanja. Automatski odzracival
ugraden u ovoj pumpi,omogucava brzo odzraCivanje sistema grejanja.
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25. Prikljucenje senzora spoljasnje temperature

Gasni kotao je pripremljen za moguénost prikljucenja senzora spoljasnje temperature(posebno se narucuje).
Za prikljucenje senzora pogledaj dole prikazanu sliku (kleme 3-4 ) i uputstvo koje je isporuceno uz njega.

redna stezaljka m2

[[EEE

slika 16

Ukoliko je uvezan senzor spoljasnje temperature,polaznu temperaturu grejanja moZemo da podesimo na dva nacina.

Ako je da%ki upravlja¢ ugraden u kotao (odeljak17.1), temperatura polaznog voda zavisi od vrednosti kK reg krive grejanja (diag.3),
koju +/- sa prethodno oznacenim dugmetom treba ruc¢no podesiti.

Ako je daljinski upravlja¢ montiran na zid(odeljak 17.2), temperatura polaznog voda grejanja se podeSava automatski. Elektronsko upravljanje
brine da se automatski izabere kriva grejanja u zavisnosti od spoljasnje temperature, uzimajuéi u obzir i unutra$nju temperaturu okoline
(pogledaj poglavlje 19.1).

V azno: Temperaturu polaznog voda TM zavisi od podesenosti F16 parametra (20.poglavlje). Maximalna podesiva temperatura moZe da

bude 85 ili 45°C.

k reg- krive grejanja

T.m (°C)
Tm MAX = 45°C LE 4 af
Lo 15 A S A6 4000 6065
45
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Te() T.m (°C)
Tm MAX = 85°C
45 &5
a0 25 An 35 40 S0 EOES o
3. diagram
tm temperatura polaznog voda(°C)

te vanjska temperatura(°C)
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26. Prikljuc¢enje akumulacionog bojlera i motora trokrakog ventila

1.2401i - 1.240 £i - 1.310 £i (odnosi se samo za ove navedene modele)

Upozorenje: NTC sonda akumulacionog bojlera i motor trokrakog ventila, nisu delovi opreme ve¢ se moraju posebno naruciti od strane
proizvodaca.

Prikljuéenje NTC sonde akumulacionog bojlera

Gasni kotao je tako konstruisan da se na njega moze prikljuciti akumulacioni bojler. Prikljucenje izvrSiti prema Semi prikazanoj na slici 17.

NTC sondu prikljucite na rednu stezaljku m2 na kleme 5-6 , nakon Sto se izveZe i ukloni el. otpornik. NTC sondu postaviti u za to
predvideno udubljenje-¢auru na akumulacionom bojleru.

Podesavanje temperature(35°....65°C) sanitarne vode vrsi se sa dugmadima +/- ol

sastavni delovi:

Ub akumulacioni bojler i
Ur radijatorsko grejno telo !
m  Motor V3V (dodatni pribor po narudzbil) !

m2 priklju¢na redna stezaljka i

sb NTC sonda akumulacionog bojlera |

mr polazni vod grejanja i

mb polazni vod grejanja akumulacionog bojlera i

rr zajednicki povratni vod A ko

rb otpornik kojeg treba odstraniti =t iil Lot a

|
UR any
T

slika 17

NAPOMENA: proverite da li je
parametar FO3 = 05 (20.poglavlje).



Prikljucenje motora trokrakog ventila( za modele 1.240 I 1.240 fi - 1.310 fi)

Motor trokrakog ventila sa pripadaju¢im kabelom nije predmet isporuke ve¢ je dodatni pribor koji se posebno narucuje.
Prikljucenje motora izvrSiti na dole prikazani nacin. Vidi slike !

Prikljucenje kabela motora na upravljacki panel:

1) odvrnite vijke za fiksiranje (3 kom.) i podignite poklopac upravljacke kutije;
2) prikljucite kablove motora (beli-crveni-crni) na nacin prikazan na slici 19;
UPOZORENJE: proverite da li su vodovi korektno utisnuti na prikljucak upravljackog panela CN1.
3) pricvrstite kabel u stezaljku upravljacke kutije;
4) zatvorite poklopac upravljacke kutije i fiksirajte ga vijcima;

MontazZa trokrakog ventila
(za modele 1.240 i, 1.240 fi - 1.310 £i)

VENTILATOR
MOTOR TROKRAKOG
VENTILA

)

{r:

Cnl

Napomena : Pre montaZe motora ,uklonite zastitnu kapu sa
trokrakog ventila.
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27. elektro. Sema povezivanja kod viSezonskog sistema grejanja

—[ 27.1 - prikljucenje rele kartice (dodatni pribor). )—

Rele kartica nije predmet isporuke sa gasnim kotlom,ve¢ spada u dodatni pribor koji se posebno narucuje.
Sa Cn1 priljucka na rele kartici,kleme 1-2-3 (zajednicki (c)-zatvoren (nc)- otvoren (no)) prikljucite na rednu stezaljku m2 na kleme 10-9-8 (slika 18).

upravljacki panel kotla
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18. slika

4( 27.2 - Elektri¢no povezivanje zona Jf

Povezite paralelno na prekida¢ one zone kojima se upravlja, ne preko daljinskog upravljaca, ve¢ preko redne stezaljke m1 kleme “ta” 1-2
Sto se vidi na priloZenoj Semi. Upravljanje zonom daljinskog upravljaca vrsi se preko magnetnog ventila zone 1.
Daljinski upravalja¢ automatski upravlja sobnom temperaturom u sopstvenoj zoni.
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18.1 slika

V azno: Proverite da kod viSezonskog nacina grejanja parametar £04 bude podesen na 2 (vidi poglavlje 20).
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28. Ciséenje ulazno/izlaznih filtera kruga sanitarne vode

[EEEE

(kod modela 1.240 i —1.240 Fi - 1.310 Fi nema)

Ciséenje ulaznofizlaznih filtera kruga sanitarne vode moguée je izvrsiti bez demontaZe sanitarnog izmenjivaca toplote, ukoliko su postavljene

odgovarajuce slavine ispod gasnog kotla.

Operaciju ¢iS¢enja potrebno je izvrsiti na slede¢i nacin:
 Zatvorite slavinu na ulazu sanitarne vode u kotao.

* Nanekoj od slavina kruga tople vode, rasteretite sistem od pritiska
e Zatvorite slavinu na izlazu tople vode iz kotla.

» Na zatvorenim slavinama odvrnite ¢epove

* Izvadite filtere

Ha nincs felszerelve a fent emlitett két csap, akkor a kovetkezd bekezdésben leirt médon le kell szerelni a viz-viz h6cserélét, és kiilon ki kell
tisztitani. Javasoljuk, hogy az alapot és a hdlézativizkorhoz tarozé NTC szondat is vizkdmentesitse.
A hdcserél6 és/vagy a hdlézati kor tisztitdsdhoz javasoljuk a Cillit FFW-AL vagy Benckiser HF-AL tisztitdszer haszndlatat.

29. Demontaza izmenjivaca toplote sanitarne vode
( kod modelal.240 i —1.240 Fi - 1.310 Fi nema izmenjivaca)

Izmenjivac toplote sanitarne vode sastoji se od inox lamela i na vrlo lak nacin ga je moguce demontirati odvijacem na slede¢i nacin:
* naispusnoj slavini gasnog kotla ispustiti vodu iz grejnog kruga i na taj nacin rasteretiti kotao od pritiska;

e ispustiti i rasteretiti sistem sanitarne vode u kotlu;

e izvrnite dva fiksirna vijka sa ¢eone strane izmenjivaca sanitarne vode i demontirajte ga kao $to je prikazano na slici 19.

30. Ciséenje filtera ulaza sanitarne vode

(kod modela 1.240 i —1.240 Fi - 1.310 Fi nema filtera)

Na hidrauli¢kom priklju¢ku ulaza sanitarne vode postavljen je filter. Ciscenje filtera izvrSite na sledeéi nacin:
» Ispustite vodu iz kruga sanitarne vode;

* Odvrnite matice senzora protoka (slika 19)

 Senzor sa filterom izvadite iz leZiSta.

*  Uklonite eventualne necistoce.

Vazno: Ukoliko menjate O-ring zaptiva¢ na hidraulicnom krugu, ne koristite za podmazivanje ulje ili mast, ve¢ iskljucivo Molykote 111.

matica za fiksiranje senzora protoka
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vijci za fiksiranje izmenjivaca sanitarne vode
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31. Funkcionalna Sema gasnog kotla

—

31.1 - 240 fi- 310 fi

zatvotena komora

0606_2701

polazni vod  izlazni vod ;;s Ulaz;li vod pJpvratni vod
grejanja sanitarne vode sanitarne vod  grejanja
20. slika
1 Sonda protoka sanitarne vode 16 Pozitivni prikljucak
2 Automatski by-pass (kod modela 310 Fi pozitivni prikljucak treba da je zatvoren)
3 Presostat nedostatka vode 17 Presostat za vazduh
4 Trokraki ventil 18 Negativni prikljucak
5 NTC sanitarne vode 19 Jonizaciona elektroda
6 Sonda protoka sa filterom 20 Gorionik
7 Motor trokrakog ventila 21 Dizne gorionika
8 Gasni ventil 22 Izmenjivac sanitarne vode
9 Ekspanzionaposuda 23 Automatski odzracivac
10 Elektroda paljenja 24 Szivattyd- és levegdelvalasztd
11 NTC polaznog voda sanitarne vode 25 Slavina za punjenje sistema
12 Sigumosni termostat grejanja 26 Ispusna slavina
13 Primarni izmenjiva¢ toplote 27 Manometar
15 Ventilator 28 Sigumosni ventil

@




31.2 - 2401
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polazni vod  izlaznivod  gas ulaznivod  povratni vod
grejanja sanitarne vode sanitarne vode grejanja
21. slika
1 Sonda protoka sanitarne vode 13 Primarni izmenjivac toplote
2 Automatski by-pass 14 Prekida¢ promaje
3 Presostat nedostatka vode 15 Sigurnosni termostat dimnih gasova
4 Trokraki ventil 16 Jonizaciona elektroda
5 NTC sanitarne vode 17 Gorionik
6 Sonda protoka sanitarne vode sa filterom 18 Dizne gorionika
7 Motor trokrakog ventila 19 Izmenjivac sanitarne vode
8 Gasni ventil 20 Automatski odzracivacé
9 iona 21 Cirkulaciona pumpa sa komorom za odvajanje vazduha
10 Elektroda paljenja 22 Slavina za punjenje sistema
11 NTC sonda polaznog voda 23 Ispusna slavina
12 Sigumosni termostat grejanja 24 Manometar
25 Sigumosni ventil
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31.3 - 1.240 fi - 1.310 fi

37

zatvorena komora

1.310 Fi

X

ulazni vod
sanitarne vode

polazni polazni vod gas
vod grejanja  vod sanitarne vode

22. slika

povratni vod
grejanja

0606_2701

kod:

1 Automatski by-pass
2 Presostat nedostatka vode
3 Trokraki ventil
4 Gasni ventil
5 Ekspanzionaposuda
6 Elektroda paljenja
7 NTC sonda polaznog voda grejanja
8 Sigumosni termostat grejanja
9 Primarni izmenjivac toplote
10 Prekida¢ promaje
11 Ventilator
12 Pozitivni prikljucak
(kod modela 1.310 Fi pozitivni prikljudak treba da je
zatvoren)

13 Presostat vazduha

14 Negativni prikljucak

15 Jonizaciona elektréda

16 Gorionik

17 Dizne gorionika

18 Automatski odzracivac

19 Cirkulaciona pumpa sa komorom za odvajanje vazduha
20 Ispusna slavina

21 Manometar

22 Sigumosni ventil
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314 - 1.240i

L

23. slika

polazni
vod grejanja

izlaz gas
sanitarne vode

. U
uhdz povratni vod

sanitarne vode grejanja

1 Automatski by-pass

2 Presostat nedostatka vode

3 Trokraki ventil

4 Gasni ventil

5 Ekspanzionaposuda

6 Elektroda paljenja

7 NTC sonda polaznog voda grejanja
8 Sigumosni termostat grejanja

9 Primarni izmenjivac toplote

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

©

Prekida¢ promaje

Sigurnosni termostat dimnih gasova

Jonizaciona elektroda

Gorionik

Dizne gorionika

Automatski odzracivac

Cirkulaciona pumpa sa komorom za odvajanje vazduha
Ispusna slavina

Manometar

Sigumosni ventil
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28. Elektri¢na Sema prikljuc¢aka na kotlovima

32.1 - 240 fi- 310 fi ]7
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32.2 - 2401




32.3 - 1.240 fi- 1.310 fi




324 - 1.2401i
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33. Tehnicki podatci

model LUNA 3 COMFORT 240 i 1.240 240 Fi 310 Fi 1.240Fi  1.310Fi
Kategorija ll2H3p ll2H3p ll2H3p ll2H3P ll2H3p ll2H3P
Nominalno toplotno opterecenje kW 26,3 26,3 269 333 269 333
Minimalno toplotno opterecenje kW 10,6 10,6 10,6 119 10,6 119
Nazivni toplotni ucinak kw 24 24 25 31 25 31
kcal’h 20.600 20.600 21.500 26.700 21.500 26.700
Minimalni toplotni u¢inak kw 9,3 9,3 9,3 10,4 9,3 10,4
kcal/h 8.000 8.000 8.000 8.900 8.000 8.900
92/42/EK — g 00 [ [ [mjnin o0 F
Maximalni pritisak u krugu grejanja bar 3 3 3 3 3 3
Zapremina ekspanzione posude | 8 8 8 10 8 10
Pritisak u ekspanzionoj posudi bar 05 05 05 05 05 05
Maksimalni pritisak sanitarne vode bar 8 — 8 8 — —
Minimalni dinamicki pritisak sanitarne vode bar 0,15 — 0,15 0.15 — —
Minimalni_protok sanitarne vode I/min 2,0 — 2,0 2,0 — —
Priprema sanitarne vode sa AT=25 °C I/min 13.7 — 14,3 17.8 — —
Priprema sanitarne vode sa AT=35 °C I/min 9.8 — 10,2 12,7 — —
Specifi¢ni protok(*) I/min 107 — 115 137 — —
Tip — B, ss B, ss C12-C32 - C42 - C52 - C82 - B22
Precnik koaksijalnog izduvnog voda mm — — 60 60 60 60
Precnik koaksijalnog usisnog voda mm — — 100 100 100 100
Precnik separatnog izduvnog voda mm — — 80 80 80 80
Precnik separatnog usisnog voda mm — — 80 80 80 80
Precnik usisnog voda mm 120 120 — — — —
Maksimalni protok mase dimnih gasova ka/s 0,019 0,019 0,017 0,018 0,017 0,018
Minimalni protok mase dimnih gasova ka/s 0,017 0,017 0,017 0,019 0,017 0,019
Maksimalna temperatura dimnih gasova °C 110 110 135 145 135 145
Min. temperatura dimnih gasova C 85 85 100 110 100 110
Nox razred 3 3 3 3 3 3
Tip gasa — G20-G25.1 G20-G25.1 G20-G25.1 G20-G25.1 G20-G25.1 G20-G25.1
G31 G31 G31 G31 G31 G31
Prikljuéni pritisak zemnog gasa (G20 - G25.1) mbar 25 25 25 25 25 25
Prikljuéni pritisak te¢nog gasa ( propana ) (G31) mbar 30 30 30 30 30 30
Elektriéni prikljuéni napon v 230 230 230 230 230 230
Frekvencija Hz 50 50 50 50 50 50
Nazivna elektri¢na snaga W 80 80 135 165 135 165
Netto te7ina kg 33 31 38 36 40 38
Dimenzije visina mm 763 763 763 763 763 763
Sirina mm 450 450 450 450 450 450
dubina mm 345 345 345 345 345 345
Klasa
zastite (+%) — IP X5D 1P X5D IP X5D X5D 1P X5D IP X5D
(*) prema EN 625

(**) prema EN 60529






